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Odwue GaHHble
1 MpoekmHad dokyMeHmauud pas3padomaHa Ha BeinonHeHue padom no “KanumanbHblU peMoHM oduwez0 uMywecmba
MHO20KBAPMUPHC20 XUN020 doMa, PeMOHM U oKpacka ¢acada, no adpecy: KpacHoApckul Kpaud, 2. Hopunsck, yn. Veapckas, 6 B
coomBemcmBuu € mexHU4eCKuM 3a0aHueM
2. Mpoekm pa3padomaH das naowadku cmpoumenscmba co cAedywuwuMU XapakmepucmuKamu:
e  pACYEMHasa 3UMHAA MemMnepamypa HapyxHozo bo3dyxa Haudonee xonodHou namudHebku odecneveHHocmbio 0,92 - MUHYC 46°C;
e pacyemHas cHezoBas Ha2py3ska 8ns V cHezoBozo paloHa - S/o0 = 2,5 kMa (250 kac/m?);
e  HopMamuBHoe BempoBoe daBnerue dns IV Bempobozo padoHa - W/o = 0,48 kMa (48 kec/M?);
e  KNUMAMU4YeCKUU pauoH 1, nodpauoH 16
3 YpobeHb omBemcmbBeHHoCcmu 304HUS - HOPMOAbLHLIU, B cocombemcmbBuu ¢ PedepansHbiM 3aKOHOM Pocculckol Pedepauuu
"TexHu4eckuu peenaMeHm o fe3zonacHocmu 3daHuUU U coopyxerHuu” N 381-93 om 30.12.2009 20da. KoadpoduuueHm HadexHocmu no
ombemcmbenHocmu Yn = 1.
b, 3a eomHocumensHY ommemky 0,000 npuHsm ypobers Bepxa uokonbHOU 30 8UpKU.
5, Xapakmepucmuku 30aHUS:
e  3daHue MHO2OKBAPMUPHO20 XUN020 doMa omdenbLHO cmosuwee, deBAmu3maxHoe C pa3MepamMu NO HAPYXHOMY KOHMUPY
48.4x12.45M
Konuyecmbo nodve3dod -2;
Mamepuan cmeH - x/0 NAHeNuU.
3daHue omanaubaemoe, C NONOXUMENbHBIMU MeMNepamypamu BHYMpU noMeweHud B 3uMHUU U NepexodHble Nepuodsl
6 MpoekmoM npedycMompeHo: peMoHM NoBpexdeHHbIX y4acmkob cmeHobeix naHenel peMoHmMHbIM pacmbopoM MasterEmaco
S466, peMoHm U okpacka ¢acadol 30aHus, owmykamypubaHue U okpawubaHue Kpeineu, peMoHM PYnoHHOU KpoBau Ko3bipbkob
nodbe30ob, 3aMeHa 3aN0NHEeHUST MeXNaHenbHbiX Whob cmeHoBeix NaHeneu, 3aMeHd OKOHHbIX omaubob, okpacka MemanAu4yeckux
dbepHbix 8nokol, nepun bxoda, necmHuu, cbecod u ozpaxdeHus kpobnu, okpacka GepebsiHHLIX OKOHHBLIX DA0KoB KBapmup, 3aMeHa
npodaucma 3adupku
] Mpu BLINGAHEHUU CMPOUMEenbHO-MOHMAXHLIX PABOM No KanumansHoMy peMoHmy ¢acadod donxHbl codnwdambcs cnedywuiue
mpedobaHus detcmbytouux HopMamubHelx dokymeHmab:
- CMN 48.13330.2019 “OpzaHu3auus cmpoumenscmba”;
- (M 70.13330.2012 "Hecywue U 02pax8aruiue KOHCMPUKUUU”;
- (M 63.13330.2018 " bemoHHble U xene308emoHHble KOHCMPYKUUU. OcHoBHLIe NonoxeHus”;
- CMN15.13330.2012 “KaMeHHble U APMOKAMEeHHbIe KOHCMPUKUUU";
- CMN 71.13330.2017 "M30n9uUoHHbIe U omdenoyvHble NoKpeimus”;
- CHulM 12-03-2001 "be3onacHocms mpyda B cmpoumenscmbe. Yacms 1 0dwue mpedobaHua”;
- CHulM12-04-2002 "be3onacHocms mpyda & cmpoumenscmbe. Yacms 2. CmpoumensHoe npousbodcmbo™.

8. Ha ycmMompeHue 30K034UKQ, NO €02n0COBOHUW € npoekmHoU opzaHU3aUUel mexHUYeckue peweHuss U npuMeHseMsle
Mamepua sl npu BeinoAHeHUU padom No KANUMAAbHOMY peMoHMY ¢acada Mozym 8biMb U3MEHEHbI.
9. Mpoekm pa3padomaH dns npousbodcmba padom NPU NOAOKXUMENLHLIX MeMNepamypax.

10. TexHuka 0e30NACHOCMU CMPOUMEbHLIX padom U oxpaHd mpydd: npu BeinonHeHuu padom no pemMoHmy dacadod Heodxodumo
codnwdamb mpedobaHud, usnoxeHHsle & CHull 12-03-2001 “be3cnacHocmb mpyda B cmpoumenscmbe. Yacmb 1. O8wue mpedobaHusa”,
CHull 12-04-2002 “besonacHocms mpyda cmpoumenscmbe. Yacmbs 2. CmpoumensHoe npousbodcmbo”, TOCT 12.0.004-2015
«OpzaHusauusa odydeHus descnacHocmu mpyda. 0Bwue nonoxeHusa». [onyck padodux K BeinoaHeHul padom pa3pewaemcd nocne
0CMOMpA NpopadoM uau MacmepoM, cobmMecmHo ¢ dpuzadupom, ucnpabBHocmb KOHCMPYUKUUU CMPOUMENbHLIX Necod

M PeMoHmMHO-CmMpoumensHele padomsl No ¢acady 30aHus ocyuecmBasms ¢ NpUMeHeHUeM GacadHbix No8beMHUKob (nwnex)

12 O8wubka uokonbHOU 30dupkKU U peMoHm Kpbinel Bxoda npousbodamca ¢ nobepxHocmu 3emnu (npu Beicome do 15 M) u ¢
NPUMeHeHUeM cmpoumensHelX necod (npu Beicome donee 1.5M)

13 Mpu BbinonHeHuu padom HA CMPOUMEenbHbIX Anecax padodue GOMXHB NPUMEHSMb NPedoxpaHuUmensHele nosica. Mecma
3akpenneHust npedoxpaHumensHbiX Nosicodb donxHel ObiMb YKA3AHL MACMEpPOoM unu npopadoM

14 [lpu ycmancbke cmpoumensHeix necoB BuinoaHsme ycmpolucmbo cemku 045 ozpax0eHus CmpoumensHulx necob (nepumemp
CMpoumensHeix necob - 127M; Beicoma cmpoumensHelx necob - 2..6m).

15. Pa3Mewams HO necax mamepudans donyckaemcs monsbko b Mecmax, npedycMompeHHbIX NpoekmoM npousbodcmba padom, C
npuHaAmMueM mMep npomub ux nadeHud, b mom Yucne om Bo3dedcmbus Bempa. He donyckaemcs xpaHeHue U cknadupobaHue Ha necax
mamepuanod B donbwem konudecmbe, 4em mpedyemcs dna padomsl HA daHHOM y4acmke. He donyckaemcs BuinonHeHue padom Bo
BpeMa mymMaHa, ucknu4akuwezo dBudumocms b npedenax ¢poHma padom, 2po3sl U Bempa ckopocmbi 15 M/cek U Bonee

16 Meponpusmusa NO 0XpaHe OKPYxatuweu npupodHou cpedsl

e [lpu 0eMoHMAXHbLIX padomax U peMoHme Mamepuan 8oMmkeH ydansimsCa HA CNeuuansHo nodzomobneHHyw naowadky

e  YcmpauBamb cbanku 2oprHux omxc0ob HO MeppumMopuUU CMpoumenscmba He pa3pewaemcs

17 [llokymeHmauus coombemembyem 3adaHuw HA npoekmupobaHue, mpedobaHuam deucmbytow el HopmamubHoU BokyMeHmayuu

BedoMocmb Yepmexed oCHoBHO20 KOoMNAeKMA

Nlucm HaumeHobaHue puMeyaHue
1 Oduue daHHbLIe
2 ®acad 1-4 (deMoHmaxHble padomsi)
3 Pacad 4-1(deMoHMAXHbe padombl)
4 dacadsl A-B, B-A(deMoHMaxHbLe padomsi)
5 BedoMocmb GeMoHMAXHbIX padom; Yka3aHus no npousbodcmby BeMoHMAXHbLIX pagom
6 Pacad 1-4 (nocne kKanUMANbHO20 peMoHma);
Jcku3 0KoHHO20 omAuba okHA; IcKu3 0KoHHO20 omAuba dankoHa
7 ®acad 4-1 (nocne kKanuMansHO20 peMoHma)
8 Pacadsl A-b, b-A (nocne kanumansbHo20 peMoHma)
9 Y3en ycmpoucmba pynoHHou kpobnu ko3bipbkob nodbe3dob; Cxema ycmpoucmba wbhob
cmbikob cmeHobBbix naHeneu
10 Cxema ycmpodcmba npegnucma 3adupku. CxeMa kpenneHus npogaucma 3adupku K
odcadHol mpyde.
11 Cneuudukauus 3neMeHmob u Mamepuad.nod HA KaANUMA AbHbLIU pEMOHM
1 Cneuudukauus 3nemeHmab u Mamepuanod HA KaNUMAAbHLIU pEMOHM; YKA3aHUS No
npou3bodcmby padom HA KANUMANbHLIU peMOHM
KpacHosApCKUU Kpaud, 2. Hopunbek,
U3M. |Kon.uy] Aucm [N'Gok.| Modn. | Nama yn. MZGDCKGH’ 6
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Общие данные 1. Проектная документация разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества Проектная документация разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества  документация разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества документация разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества  разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества  на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества  выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества  работ по "Капитальный ремонт общего имущества работ по "Капитальный ремонт общего имущества  по "Капитальный ремонт общего имущества по "Капитальный ремонт общего имущества  "Капитальный ремонт общего имущества "Капитальный ремонт общего имущества  ремонт общего имущества ремонт общего имущества  общего имущества общего имущества  имущества имущества многоквартирного жилого дома, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в  жилого дома, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в жилого дома, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в  дома, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в дома, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в  ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в  и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в  окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в  фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в  по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в  адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в  Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в  край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в край, г. Норильск, ул. Игарская, 6 в  г. Норильск, ул. Игарская, 6 в г. Норильск, ул. Игарская, 6 в  Норильск, ул. Игарская, 6 в Норильск, ул. Игарская, 6 в  ул. Игарская, 6 в ул. Игарская, 6 в  Игарская, 6 в Игарская, 6 в  6 в 6 в  в в соответствии  с техническим заданием. 2. Проект разработан для площадки строительства со следующими характеристиками: Проект разработан для площадки строительства со следующими характеристиками: расчетная зимняя температура наружного воздуха наиболее холодной пятидневки обеспеченностью 0,92 - минус 46°С; расчетная снеговая нагрузка для V снегового района - S/о = 2,5 кПа (250 кгс/м²); нормативное ветровое давление для IV ветрового района - W/о = 0,48 кПа (48 кгс/м²); климатический район 1, подрайон 1Б. 3. Уровень ответственности здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации Уровень ответственности здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  ответственности здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации ответственности здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  соответствии с Федеральным законом Российской Федерации соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  с Федеральным законом Российской Федерации с Федеральным законом Российской Федерации  Федеральным законом Российской Федерации Федеральным законом Российской Федерации  законом Российской Федерации законом Российской Федерации  Российской Федерации Российской Федерации  Федерации Федерации "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  регламент о безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по регламент о безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  о безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по о безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по    381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по 381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  30.12.2009 года. Коэффициент надежности по 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  года. Коэффициент надежности по года. Коэффициент надежности по  Коэффициент надежности по Коэффициент надежности по  надежности по надежности по  по по ответственности Ɣn = 1. n = 1. 4. За относительную отметку 0,000 принят уровень верха цокольной забирки. За относительную отметку 0,000 принят уровень верха цокольной забирки. 5. Характеристики здания: Характеристики здания: Здание многоквартирного жилого дома отдельно стоящее, девятиэтажное с размерами по наружному контуру 48.4х12.45м. Количество подъездов -2; -2; Материал стен - ж/б панели.  Здание отапливаемое, с положительными температурами внутри помещений в зимний и переходные периоды. 6. Проектом предусмотрено: ремонт повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco Проектом предусмотрено: ремонт повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco  предусмотрено: ремонт повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco предусмотрено: ремонт повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco  ремонт повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco ремонт повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco  повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco  участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco  стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco  панелей ремонтным раствором MasterEmaco панелей ремонтным раствором MasterEmaco  ремонтным раствором MasterEmaco ремонтным раствором MasterEmaco  раствором MasterEmaco раствором MasterEmaco  MasterEmaco MasterEmaco S466, ремонт и окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков  ремонт и окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков ремонт и окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков  и окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков и окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков  окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков  фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков  здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков  оштукатуривание и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков оштукатуривание и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков  и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков  окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков  крылец, ремонт рулонной кровли козырьков крылец, ремонт рулонной кровли козырьков  ремонт рулонной кровли козырьков ремонт рулонной кровли козырьков  рулонной кровли козырьков рулонной кровли козырьков  кровли козырьков кровли козырьков  козырьков козырьков подъездов, замена заполнения межпанельных швов стеновых панелей, замена оконных отливов, окраска металлических  замена заполнения межпанельных швов стеновых панелей, замена оконных отливов, окраска металлических замена заполнения межпанельных швов стеновых панелей, замена оконных отливов, окраска металлических  заполнения межпанельных швов стеновых панелей, замена оконных отливов, окраска металлических заполнения межпанельных швов стеновых панелей, замена оконных отливов, окраска металлических  межпанельных швов стеновых панелей, замена оконных отливов, окраска металлических межпанельных швов стеновых панелей, замена оконных отливов, окраска металлических  швов стеновых панелей, замена оконных отливов, окраска металлических швов стеновых панелей, замена оконных отливов, окраска металлических  стеновых панелей, замена оконных отливов, окраска металлических стеновых панелей, замена оконных отливов, окраска металлических  панелей, замена оконных отливов, окраска металлических панелей, замена оконных отливов, окраска металлических  замена оконных отливов, окраска металлических замена оконных отливов, окраска металлических  оконных отливов, окраска металлических оконных отливов, окраска металлических  отливов, окраска металлических отливов, окраска металлических  окраска металлических окраска металлических  металлических металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена  блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена  перил входа, лестниц, свесов и ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена перил входа, лестниц, свесов и ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена  входа, лестниц, свесов и ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена входа, лестниц, свесов и ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена  лестниц, свесов и ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена лестниц, свесов и ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена  свесов и ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена свесов и ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена  и ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена и ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена  ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена  кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена , окраска деревянных оконных блоков квартир, замена  окраска деревянных оконных блоков квартир, замена окраска деревянных оконных блоков квартир, замена  деревянных оконных блоков квартир, замена деревянных оконных блоков квартир, замена  оконных блоков квартир, замена оконных блоков квартир, замена  блоков квартир, замена блоков квартир, замена  квартир, замена квартир, замена  замена замена профлиста забирки. 7. При выполнении строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие При выполнении строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие  выполнении строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие выполнении строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие  строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие  работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие  по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие  капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие  ремонту фасадов должны соблюдаться следующие ремонту фасадов должны соблюдаться следующие  фасадов должны соблюдаться следующие фасадов должны соблюдаться следующие  должны соблюдаться следующие должны соблюдаться следующие  соблюдаться следующие соблюдаться следующие  следующие следующие требования действующих нормативных документов: - СП 48.13330.2019 "Организация строительства"; СП 48.13330.2019 "Организация строительства"; - СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; - СП 63.13330.2018 " Бетонные и железобетонные конструкции. Основные положения"; СП 63.13330.2018 " Бетонные и железобетонные конструкции. Основные положения"; - СП 15.13330.2012 "Каменные и армокаменные конструкции"; СП 15.13330.2012 "Каменные и армокаменные конструкции"; - СП 71.13330.2017 "Изоляционные и отделочные покрытия"; СП 71.13330.2017 "Изоляционные и отделочные покрытия"; - СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования"; СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования"; - СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное производство". СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное производство". 8. На усмотрение Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые На усмотрение Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые  усмотрение Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые усмотрение Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые  Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые  по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые  согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые  с проектной организацией технические решения и применяемые с проектной организацией технические решения и применяемые  проектной организацией технические решения и применяемые проектной организацией технические решения и применяемые  организацией технические решения и применяемые организацией технические решения и применяемые  технические решения и применяемые технические решения и применяемые  решения и применяемые решения и применяемые  и применяемые и применяемые  применяемые применяемые материалы при выполнении работ по капитальному ремонту фасада могут быть изменены. 9. Проект разработан для производства работ при положительных температурах. Проект разработан для производства работ при положительных температурах. 10. Техника безопасности строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо Техника безопасности строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  безопасности строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо безопасности строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  выполнении работ по ремонту фасадов необходимо выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  работ по ремонту фасадов необходимо работ по ремонту фасадов необходимо  по ремонту фасадов необходимо по ремонту фасадов необходимо  ремонту фасадов необходимо ремонту фасадов необходимо  фасадов необходимо фасадов необходимо  необходимо необходимо соблюдать требования, изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  требования, изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования", требования, изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования", изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования", в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования", СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования", 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования", "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  труда в строительстве. Часть 1. Общие требования", труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  в строительстве. Часть 1. Общие требования", в строительстве. Часть 1. Общие требования",  строительстве. Часть 1. Общие требования", строительстве. Часть 1. Общие требования",  Часть 1. Общие требования", Часть 1. Общие требования",  1. Общие требования", 1. Общие требования",  Общие требования", Общие требования",  требования", требования", СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  12-04-2002 "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015 12-04-2002 "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015 "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015 труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015 строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015 Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015 Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  производство", ГОСТ 12.0.004-2015 производство", ГОСТ 12.0.004-2015  ГОСТ 12.0.004-2015 ГОСТ 12.0.004-2015  12.0.004-2015 12.0.004-2015 «Организация обучения безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после  обучения безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после обучения безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после  безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после  труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после  Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после  положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после  Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после  рабочих к выполнению  работ разрешается после рабочих к выполнению  работ разрешается после  к выполнению  работ разрешается после к выполнению  работ разрешается после  выполнению  работ разрешается после выполнению  работ разрешается после   работ разрешается после  работ разрешается после работ разрешается после  разрешается после разрешается после  после после осмотра прорабом или мастером, совместно с бригадиром, исправность конструкции строительных лесов. 11. Ремонтно-строительные работы по фасаду здания осуществлять с применением фасадных подъемников (люлек). Ремонтно-строительные работы по фасаду здания осуществлять с применением фасадных подъемников (люлек). 12. Обшивка цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с Обшивка цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  земли (при высоте до 1.5 м) и с земли (при высоте до 1.5 м) и с  (при высоте до 1.5 м) и с (при высоте до 1.5 м) и с  высоте до 1.5 м) и с высоте до 1.5 м) и с  до 1.5 м) и с до 1.5 м) и с  1.5 м) и с 1.5 м) и с  м) и с м) и с  и с и с  с с применением строительных лесов (при высоте более 1.5м) 13. При выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места При выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  рабочие должны применять предохранительные пояса. Места рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  должны применять предохранительные пояса. Места должны применять предохранительные пояса. Места  применять предохранительные пояса. Места применять предохранительные пояса. Места  предохранительные пояса. Места предохранительные пояса. Места  пояса. Места пояса. Места  Места Места закрепления предохранительных поясов должны быть указаны мастером или прорабом. 14. При установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр При установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  сетки для ограждения строительных лесов (периметр сетки для ограждения строительных лесов (периметр  для ограждения строительных лесов (периметр для ограждения строительных лесов (периметр  ограждения строительных лесов (периметр ограждения строительных лесов (периметр  строительных лесов (периметр строительных лесов (периметр  лесов (периметр лесов (периметр  (периметр (периметр строительных лесов - 127м; высота строительных лесов -  2...6м). 15. Размещать на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с Размещать на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  в местах, предусмотренных проектом производства работ, с в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  местах, предусмотренных проектом производства работ, с местах, предусмотренных проектом производства работ, с  предусмотренных проектом производства работ, с предусмотренных проектом производства работ, с  проектом производства работ, с проектом производства работ, с  производства работ, с производства работ, с  работ, с работ, с  с с принятием мер против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  мер против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах мер против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  Не допускается хранение и складирование на лесах Не допускается хранение и складирование на лесах  допускается хранение и складирование на лесах допускается хранение и складирование на лесах  хранение и складирование на лесах хранение и складирование на лесах  и складирование на лесах и складирование на лесах  складирование на лесах складирование на лесах  на лесах на лесах  лесах лесах материалов в большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  в большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во в большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  на данном участке. Не допускается выполнение работ во на данном участке. Не допускается выполнение работ во  данном участке. Не допускается выполнение работ во данном участке. Не допускается выполнение работ во  участке. Не допускается выполнение работ во участке. Не допускается выполнение работ во  Не допускается выполнение работ во Не допускается выполнение работ во  допускается выполнение работ во допускается выполнение работ во  выполнение работ во выполнение работ во  работ во работ во  во во время тумана, исключающего видимость в пределах фронта работ, грозы и ветра скоростью 15 м/сек и более. 16. Мероприятия по охране окружающей природной среды: Мероприятия по охране окружающей природной среды: При демонтажных работах и ремонте материал должен удаляться на специально подготовленную площадку.  Устраивать свалки горючих отходов на территории строительства не разрешается. 17. Документация соответствует заданию на проектирование, требованиям действующей нормативной документации.Документация соответствует заданию на проектирование, требованиям действующей нормативной документации.
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3. MHXeHepHble KOMMUHUKAUUU, aHmeHHoe odopydobaHue ycnobHo He NOKA 3AHHI.
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BedoMocmb deMOHMAXHBEIX padom

Macca, Mpume-
Mos3. HaumeHobaHue padom Kon. Kz YaHUe
1 lleMoHMa x 3aN0AHEHUA 20pu3oHMAanbHbIX Whob cmeikob cmeHobeix NaHened 964 5 Mn
2nyduHou do 120MmM ' o
2 lleMoHmax 3anonHeHus BepmukanebHbix WhHob cmeikoh cmeHoBLIX NnaHeneu 67215 M
2nydurou do 120MM ' o
FudpocmpydHas odpadomka nobepxHocmu cmeH (nodzomobka nod 2
3 okpawubaHue) 289559 M
4 [leMoOHMa X NOKOKPACOYHO20 NOKPbIMUA Memannuyeckux dbepHeix 8nokob, 2226 M2
nepun bxoda, necmHuy, '
5 lleMOHMA X NOKOKPACOYHOZ0 NOKPLIMUA Memannuyeckux cbecob u 24 6 12
ozpaxdeHus kpobnu, cbecob Ko3bipbkod Bxoda '
[leMoOHMA X NOKOKPACOYHO20 NOKpbiMusi depeBsiHHbIX OKOHHbLIX U OBepHbIx 2
6 75.29 M
dnokob
550.72/ Mn/ M2/
) lleMoHmax ouuHkobBaHHbIXx omnubob okoH u BankoHoB, b=185MM, t=0.7MM 101.88/ : Kz
585.83
8 lleMoHmax pa3pyuweHHozo u “cnadozo” demoHa Ko3bipbk0obB U kpbiney Bxoda 2.42/ /K2
HO. NAOKQ.MbHbIX yyacmkax, f.,=30 MM 181.5
9 lNlemonmax cywecmbywuw,ed 3nekmponpobodku ocbemumensHoz20 68.65 M
odopydobarus pacada (c nocnedyrwuiuM MOHMAXeM) '
10 QNleMoHmax ocbemumensHozo odopydobaHus ¢pacada (c nocnedywwum 4 um
MOHMaxem) '
1 Ovucmka nobepxHocmu okoH U dankoHob nocne 3abepuieHUst OKPACOYHbIX 869 64 M2
padom
12 lNlemoHmax dedopmupobarHozc npodaucma HC-35 t=0.7MM 253 M2
JlleMoHmax ouuHKOBAHHLIX Gapmykod NPUMLIKAHUS K CMEHAM KO3blpbK0B 2
3 | foduesdod b=300 mm (10.8 m.n.) JU/BA[ - m/ke
14 JleMoHma X pynoHHoOU Kpobau ko3bipbkod nodbesdod (2 cnosa pydepouda) 19.88 M2
15 NleMoHMAX UeMeHMHO-NecYaHad cmaxku te,=25 MM (ko3bipbkU Nodbe3dob) 19968% M2/Ke
1-1 [lemoHmax Memannuyeckux 8BepHbix dnokod, 1200x1500(h) MM (na3 b ] 7 wm-k2
mexHu4eckoe nodnosnbe) Bcezo

w

N e N < NN I

YkasaHus no npou3bodcmby deMoHMAXHLIX padom:
BbinonHUMbL deMoHMA X 3aNONHEHUS 20pU30HMANbHLIX Whob cmbikob cmeHoBLIX NaHened.

BuinonHumb 8eMoHMax 3anonHeHus bepmukansHeix wWhob cmeikob cmeHobbix NnaHened

BbinonHUMbL deMoOHMA X NAKOKPACOYHO20 NOKPLIMUA Memannuyeckux dbepHeix 8nokob, nepun bxoda, necmHuy, cbecob u ozpaxdeHusn
Kpobnu.

BbinonHUmMb GeMoHMA X NAKOKPACOYHO20 NOKPbIMUA Memannudeckux cbecob u ozpaxdeHus kpobnu.

BrinonHUmMbL GeMoOHMA X NAKOKPACOYHO20 NOKPLIMUS GepebsHHbIX OKOHHLIX U 8BbepHbix 8nokob.

BbinonHUMbL eMoHMA X pa3pyweHHoz20 U “cnadoz0” 3emoHa HA NOKAAbHBIX Y4ACMKAX KAPHU3HBIX NAum, Kpbiney bxoda & nodbesd.
BrinonHumb GeMoHmMax ocuuHKobaHHLIX omaubob okoH u 8ankoHob.

BbinonHumb deMoHmax dedpopMupobaHHoze npodaucma HC-35 +=0.7MM.

BuinonHumb deMoHmax depHbix dnokob odwedomobozo umywecmba (4-1).

BbinonHUMbL deMoHMA X papmykod NPUMLIKAHUS, PUNOHHOU KpobAu U ueMeHMHO-NecHaHod CMAXKU Ko3bipbkob nodbe3dob.
BrinonHumb deMoHmax cywecmbywwezo pacadHozo odopydobaHus u 3nekmponpobodku. MoHmax ocywecmbaams nocne npobedeHus
KOQNUMG.NbHOZ20 PEMOHMA.

10. BeinonHume o4ucmky nobepxHocmu cmeH zuBpocmpylHod odpadomkod (neped aHmucenmupoBaHuem noBepxHocmu).
11. BeinonHumb ovucmka nobepxHocmu okoH u 8ankoHoB nocne 3abepweHus okpacoyHbx padom

[MpuMeyaHus:

1

2.

Odwue ykasaHus cm. n. 1.
Yumams cobMecmHo ¢ n.2-4

[ 11/2023-Cb12-KP

KpacHospckuu kKpau, 2. Hopunsck,

M3M. |Konuy.| lucm |N'Gok.| Modn. . |Aama

yn. Neapckas, 6

Fun KopeHuyk 27 KanumansHeld peMoHm odwezo umywecmda | Cmadus| /Aucm Nucmob

MH020KBapMUPHO20 XUN020 doMa, PEMOHM

Pa3padoman |KopeHuyk //// U OKpacka ¢acada |_| 5

H. konmposb |KopeHyuyk

/ BEGOMOEIT]b ﬁEMOHmﬂ)KHbIX D&ﬁom HKU.3U.HU;| OBLLUECTBO C OFPAHUYEHHOW OTBETCTBEHHOCTHIO
/// no npousbodcmby deMoHMAXHbIX padom. «rnannpoex-r»
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YcnobHble 0do3HaYeHUS:

—A— - BHoBL ycmpaubaeMoe 3anonHeHue whod cmeikod cmeHobeix naHened;

- BHoBb ycmpaubaemas odwubka uokonLHOU 3adupku u3 npopaucma HC-35

8 - Brobb ycmpaubaemoe ocbemumensHoe odopydobaHue pacada (paHee deMoHMuUpyYeMoe)

— — - BHobbL ycmpaubaemas 3nekmponpobodka ocbemumensHozo odopydodaHua ¢pacada (paHee deMoHmMuUpyeMas)

[MpuMevaHUs:

1. OBwue yka3saHus cm. n. 1.

Cneuudukauuw 3neMeHmod HAQ Kanuma AbHbIU peMoHm M A. 11-12.

Yka3saHusi no npousbodcmby padom cM n. 12.

Bedomocmb deMoHmaxHeIX padom u ykasaHusa no npousbedcmby deMoHmaxHeix padom cm. n. 5.
MHXeHepHble KOMMYHUKAUUU, aHmeHHoe odopydobaHue ycnobHo He NOKA3QHbI.

*-pa3mepsl omaubob ymoyHumMb No Mecmy

Cxemy ycmpoucmba whob cmeikob cmeHobbix naHened cM. n. 9.

Cxemy ycmpoucmba npodpnaucma 3adupku cm. a. 10.

oUW
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yn. Meapckas, 6

(nocne kanumanLHozo DEMOHIT]EL)

N3M. |Kon.yy| lucm |[N'dok.| Todn., [fama
41 Kopenuyk /// KanumansHbid peMoHm odwezo umMywecmba | Cmadua | /lucm Nucmob
. MHO20KBapMUpPHO20 XUN020 GOMa, PEMOHM
Pa3padoman |Koperuyx s u okpacka dacada [ 6
/ — OBUECTBO C OFPAHWYEHHOWM OTBETCTBEHHOCTbLIO
H. koHmponb [Koperuyk s Pacad 1-4 ﬁ@
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—N\— - BroBb ycmpaubaemoe 3anonnenue whob cmeikob cmeHobeix nanened;
- BHobb ycmpaubaemas odwubka uokonbHOU 3adupku u3 npegnucma HC-35 |— |—| / 2 O 2 3 [5 /Iz K P
8 - BHobbL ycmpaubaemoe ocbemumensHoe odopydobarue ¢pacada (paHee deMoHmMupyemoe) _ _
KpacHospckud kpad, 2. HopunbCk,
BHobb ycmpaubaemas 3nekmponpobodka ocbemumensHozo odopydobaHus pacada (paHee demMoHMupyemas) 1 Meapckas 6
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MHO20KBapMUPHO20 XUNG20 GOMA, PEMOHM N 7
BedoMocmb 3eMOHMAXHLIX padom U Yyka3aHus no npousbodcmby 8eMoHmMaxHbIX padom cM. A, 5. Pa3padoman |Kopexuyk /// U okpacka ¢acada
MHXeHepHble KOMMUHUKA U UU, aHmMeHHoe oBopydobaHue ycnobHo He NOKA.3aHbI. bacad 41 ]
Cxemy ycmpoucmba wbob cmeikod cmeHobeix naHened cM. 7. 9. H. koHmponb |Koperdyk /// acad &4- ﬁ@osmmocommwomommmwomm
: «FnaslfpoekT»

Cxemy ycmpoucmba npodaucma 3adupku cm. a. 10.
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YenobHele 0803HaYeHUS:

—NA— - Brobb ycmpaubaemoe 3anonHenue whob cmeikob cmeHobeix naHened;

N-1 - BHobb ycmpaubaemuid Memannuyeckud dBepHod dnok, 1200x1500(h) MM (na.3 B mexHuYeckoe nodnonse)

[TpuMeyaHus:
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+27,200

Pacad b-A

(Nnocne kanumanbHO20 peMoHMA)
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+25,000

_4
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Odwue ykasaHud c™. . 1.
Cneuudukauute 3neMeHmod Ho KAnNUMAAbHLIU peMoHm cM . 11-12.
Yka3aHus no npousbodcmby padom ctM . 12.
Bedomocmb deMoHmMaxHeIX padom u ykasaHus ne npousbodecmby deMoHmaxHelix padom cM. n. 5.
MHXeHepHble KOMMUHUKaQ UUU, aHmeHHoe odopydobaHue ycnobHo He NOKA3aHbI.
Cxemy ycmpoucmba whob cmeikob cmeHoBeix naHened cm. n. 9.
Cxemy ycmpoucmba npodpaucma 3adupku cm. a. 10.

=

- BHobb ycmpaubaemas odwubka U okonbHoU 3adupku u3s npognucma HC-35
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Yzen ycmpoucmba pynoHHoU kpobu Ko3bipekob nodbesdob

MonuypemaHobuil 2zepmemuk Casunacm 25 (nos. 43)

Papmuk u3 oyuHkobaHHOU cmanu
t=0,5 MM, b=310 MM (no3. 44)

‘/.//- [denb-2003b € pe3uHobol waidod
v Waz20M He ﬁonqle 250 MM
4 F

Cnol 8 3abedeHus Ha o OepyHmobka npauMepom

cmeny 9nudnekc 3K (nos. 42) X/ BUMUMHBLIM TexHoHUKo/b N°01 (nos. 40) MOHmMHJ;LHu
/' . A
; A//- JlonoaHUmenbHbIG ol
lOno UMb HbIT CA0T 4/- ol g Yuudpnekc MM, b=350 MM (no3. 41.1)
Yuudnekc 3NN (nos. 41.3) y N KpenneHue camMopesaMu c wazoM 100 MM J L _

& waxmamHoM nopadke
Omnub u3 ouuHKoBaHHOU cmanu SO aeseseeteneses

5

2 b=350 MM, (nos. 45) .
in| X/8 naHens
YnnomHumenbHas npoknadka 50" -
- Bunamepm MonuypemaHoBLId 2epMemuk
0 0 e B LR - EPG - Casunacm 25
ﬂOﬂO/]HUIT]E/]beIU cnou e PU R IEL: DR AP, - 5

Yuudnekc 3NN (nos. 41.2) 7 P ~ \j/ ~ ; A7 ’V - /|
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1. Yrudnexc 3KM (nos. 39)

2. YHudpnekc 30N (nos. 38) —
3. Npalmep dumymHbId TexHoHukons N1 (nos. 37)
4, L|eMeHmHo-necyaHas cmsxka M150 (nos. 35), f=40 MM apMupobanHas 3Bp | x 150 (no3. 36)
5. X/8 nnuma nokpbimus
Yknadka unnemHumenbHb X Npoknadok b ysnax ux nepeceyeHus
(xeMa ycmpodcma 20pU30HMAMLHLX U (xeMa ycmpoUcmba 20pU30HMAAbHEIX U BEpMUKAbHK X (Ha cmelkax Yeme pex naxened)
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Mpodnucm HC-35, t=0,7 MM Cywecmbdyrwuwas cbas

MonuypemaHoBblu 2epMemuk

Casunacm 25 A \
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Cneuudukauus 3neMenmob u Mamepuanob Ha KanuUMAAbHLIU peMoHm ¢acadob

Mpume-
Mos. 0do3HaYeHue HaumeHoBaHue Kon. YOHUE
PeMoHm ocHobHoT nobepxHocmu dacada (MoHmax ¢ ¢pacadHbix nodbeMHUKoB)
1 TY 2291-009-03989419-2006 (Ha%?]";gmﬁﬁiﬂi.i nroknadka Bunamepr S80m esl | mn/ke
2 TY 2291-009-03989419-2006 (E'bl”p‘;nf':]'j(ﬂiﬂmuzb”bﬁ’)""”ua"“ Bunamepr #80mn STZLI mnske
3 Macroflex MoHmaxHas neHa Makroflex (zopuscHmansHbie whbi) 6882'8697/ n/ke
b Macroflex MoHmaxHas neHa Makroflex (BepmukansbHele whsl) l*58'70614 n/ke
5 CA3M MonuypumaHobuil 2epMemuk Casunacm 25 - denwid 916046'5/ Mn./M
(zopusgHmankHLle wbk) Y /Ke
1803.62
6 CA3M MonuypumaHobed 2zepMemuk Casunacm 25 - densld 607%'2?/ M.n./M3
(BepmukansHele whsi) y /Ke
1256.92
e " 964.5/
PacmBopumens “Yalm-cnupum” (oBe3xupubaHue 2
7 rocT 3134-78 20puU30HMANLHLIX Whob naHened) 3?%-?/ Mn./m/
e " 67215/
PacmBopumens “Yalm-cnupum” (oBe3xupubaHue 2
8 rocT 3134-78 BepmukanbHeix whob naxened) 26180%6/ Mn./m/
9 MpousBodumens “Ceresit” MpomubozpudkobBoe cpedcmbo “Ceresit CT99” 2773.38 M2
10 MpousBodumens “Knauf” 'puHmobka ykpennswwas “KHAYP-TUPEHTPYHAO" 227773%%( M2/Ke
B 537.71/
1l Npousbodumens “Parade” EE&ESKOQN?QEEEE%”ZUPA'%RfUD%EES'}SSDNAL FS1ALL 43022/ | M¥n/xe
' 623.81
B 936.4/
" " Kpacka ¢acadHas “PARADE PROFESSIONAL F51 ALL 2
12 [Mpousbodumens “Parade p T49.12/ M/ n/Ke
SEASON” - RAL 170 90 10, ba3a A 1086.22
B 1299.21/
" " Kpacka ¢acadHas “PARADE PROFESSIONAL F51 ALL 2
13 [Mpousbodumens “Parade p 1039.37/ M/ n/Ke
SEASON” - RAL 080 80 40, basa A 1507.09
Omnub u3 ouuHkobaHHOU cmManu € NOAUMEPHbIM 550.72/ mn/ml
14 IOCT P 54301-20M nokpsimueM (RAL 9003), =185 MM (omAubbl 0koH U 101.88/ ke
dankoHaob) 585.83
" " 69.99/
15 Npousbodumens “Parade” EE&SbOEgHﬁﬁpﬁeglﬁKoiﬁg)A_Dge%gSSIC A6 (3epebhHble 167/ M2/n/ke
13.65
" " 76.48/
M " 3Manb no Memanny “PARADE SPECIAL Z1” (cbeckl u 2
16 Mpousbodumens “Parade 15.3/ M/n/Ke
ozpaxdeHue kpobnu) - RAL 7004 179
_ PacmBopumens “Yadm-cnupum” (o8esxupubaHue 146.47/ 2
7 rocT 3134-78 nobepxHocmel neped HaHeCeHUEM 3Manu) 14.65 M°/n
18 Mpousbodumens “Emaco” EEZESSHHJ&];/?S%m MasterEmaco S488 (pemMoHm %%/3 w2/
_ **3Inekmponpobodka ocbemumensHoz20 odopydobaHus
9 (paHee demMoHmupobaHHaA) 68.65 M.N.
_ **OcbemumensHoe odopydobaHue (paHee
20 deMoHmupoBaHHoe) b wm

1. OBwue ykasaHus M. n. 1.

2. Nucm yumams cobMecmHo ¢ n. 6-10, 12.

3. Bedomocmb deMoHmMAXHbIX padom cM. . 5.
4. Pacxod mamepuanob:

MpomuBozpudkoboe cpedcmbo “Ceresit CT99” (koHueHmpauus 15) - 0,05 k2/M;

Wmykamypka uemermHas “KHAYP-YHTEPNYTLL” npu monwure cnost 10 MM - 17 ke/M;

pyHmobka “KHAYP-TUPEHTPYHA “ - 0,1 ke/M;

pyuHmobka “KHAYP-MYNbTUTPYHA" - 0,2 ke/M;

3mank no Memanny “PARADE SPECIAL Z1” - 5 M*/n (npu okpawuBaHuu Ha 2 pasa), naomHocms 1,17 K2/ n;

3manb no depeby “PARADE CLASSIC A6” - 6 M2/n (npu okpawuBaHuu Ha 2 pa3a), nasmHocms 1,17 K2/n;

®acadHas kpacka “PARADE PROFESSIONAL F51 ALL SEASON" (mun noBepxHocmu ¢pacada - cmpykmupHas: - 1,25 M/ (pacxod ykasaH npu
okpawubaHuu Ha 2 pasa), nAomHocMb Kpacku 1,45 ka/n.

MonuypumypumaHoBsid 2epMemuk “Casunacm 25”- 1.87 kz/M.n. wba, nnomHocms 1.7k2/M3.

5. 0dbeM zepMemuka NpuHAm Ha ocHobaHuu pakmuyeckux pa3Mepod MexnaHenbHbIX WHob.

6. " - nnowadb 3nA Hanpabnsemol pynoHHoU Kpobnu ykasaHa de3 y4ema HopMbl pacxoda. Hopma pacxeda 8n9 HUXHezo0 cnod - 1,16 M/, Ans
BepxHezo - 1,14 M2/ME.

7. Pacxod mamepuanob yka3saH 8e3 y4ema HopMbl pacxoda.

8. lMeped Ha4anoM padom ansnuHucmob BeinonHumb Habecky pado4ezo u cmpaxoboyHozo mpocob. Padoyud mpoc — 1 wm, cmpaxoBo4HeId — 1 wm.

Cneuudukauus 3neMenmob u Mamepuanob Ha KanuMAAbHLIU peMoHm dacadch

Mpume-
Mos. Odo3HayeHue HaumeHobBaHue Kon. YOHUE
PeMoHm kpeiney, Bxoda (MoHmax c necob)
21 MpousBodumens “Ceresit” [pomubozpudkoboe cpedcmbo “Ceresit CT99” 125.91 M2
22 MNpoustodumens “Knauf” pyHmobka ukpennswwas "KHAYP-TUPEHTPYHA" 1%3593/ mi/ke
" 87.01/
M " Kpacka ¢acadHas “PARADE PROFESSIONAL F51 ALL 2
23 Mpousbodumens “Parade SEASON” - RAL 020 40 40, Baza A 61(9]06(13/3 M°/n/ke
" Npousbodumens “Parade” Kpacka pacaduas “PARADE PROFESSIONAL FSTALL | 2o/, | o),
SEASON” - RAL 170 90 10, Baza A i 29
- Npousbodumens “Parade” Kpacka pacadvas "PARADE PROFESSIONAL FSTALL | 22 | o),
SEASON” - RAL 080 80 40, baza A 40,83
" " 2.75/
p " 3Mans no Memanny “PARADE SPECIAL Z1” (cbech 2
26 MNpousbodumens “Parade K03bipbKob Bxoda) - RAL 7004 005651{ M°/n/ke
3Imanb ne Memanny “PARADE SPECIAL Z1” 22.26/
27 Mpousbodumens “Parade” (Memannuyeckue dBepHele dnoku, nepuna Bxoda, 445/ M2/ n/ke
necmHuusl) - RAL 7004 5.21
" " 5.3/
28 Mpousbodumens “Parade” ggleuanbblréoﬁ?]gait)lu_ RPAALR%DOEACLASSIC A6” (depebsiHHble 0.18633/ w2/ n/K2
PacmbBopumens “Yalm-cnupum” (oBe3xupubaHue
29 FOCT 3134-78 nobepxHocmed neped HaHeCeHUeM 3Manu) 3.03 n
" p PeMoHmHbIO cocmab MasterEmaco S488 (peMoHm 182/ 2,3
30 lMpousbogdumens “Emaco K03blpbkob u Kpbiney, Bxoda) 0.09 MM
31 MpousBodumens “Knauf” punmobka “KHAYP-MYNbTUTPYHA" 721 M2
" " lUmykamypka uemeHmuas “KHAYP-YHTEPNYTL" 2
32 Mpousbodumens “Knauf (owmykamypubaHue kpbineu, nodbesdod), t=20 MM n M
" " dacadHas cemka padobas, 160 2/M°, ¢ pa3Mepom 2
3 Mpoustodumens "Knauf f4edku 5x5 MM (kpbinbua nodbe3dod) 7211 M
34 - Mpodunb yznobol ouuHkobaHHEIL cemyameid 35x3000 17%‘.[7]3/ M.n./wm.
LleMeHmMHo-necYaHuid pacmbop M150 t=40 MM (cmsaxka 897285// M2/ M3 /K2
35 FOCT P 58766-2019 no kpoBne ko3bipbkob nodvesdob) 1590
LleMeHmHo-necYaHsId pacmbop M150 (UknoH Ha 0122/ M3/ke
NPUMBLIKAHUU K BepmuKkanbHLIM noBepxHocmaM) 244
36 FOCT 23279-2012 Cemka apMamypHas 4Cp 38=4 1%8982/ MZ/ke
37 Mpousbodumens “TexHOHUKONL" gggggfﬁo%ﬂ?mbm TexHoHukob N'1 (z0pusoHmanbHsle 1%.%%/ M2/kz2
TY 5774-001-17925162-99 o » 2
38 (npou3bodumens “TexHOHUK0NL") Yrudpnekc 3MM (ocHoBHod cnol) 19.88 M
TY 5774-001-17925162-99 o . 2
39 (npousbodumenb “TexXHOHUKONL") ‘:]HU(IJI]EKC 3KnN (OCI:IOEIHOU cnod) 19.88 M
40 Npousbodument “TexHOHUKONL" ggg::fﬁogmgﬂ:%UT%SIOHUKOHB N'1 (BepmukanbHele 4'.13221/ M2/kz2
411 YHudnekc 3MN (denoaHumenbHLIG cnod no omauby 6.36 W
' TY 5774-001-17925162-99 K03blpbkob nodve3dob, b=350mm, L=18.16 M.n.) '
— 77 . Yrugpneke 3MN (donoaHumenbHbIG 10T NO MPUMBIKAHUK 2
2 (npousbodumens “TexHoHukonb") K CMeHdM Ko3bpbkob nodbesdob, b=310MM, L=10.8 M.n.) 3.35 M
413 YHugnekc 3MM (danoaHUMENbHbLIT CA0U NO NPUMBIKAHUK 497 2
: K CMeHaM Ko3bipbkob nodvesdob, b=460MM, L=10.8 M.n.) :
KpacHospckuu kKpau, 2. Hopunsck,
W3m. JKonyy| lucm [N'Gok.| [lodn. . | Jama yn. MZGDCKGH' 6
Fnmn KopeHuyk 27 KanumansHeld peMoHm odwezo umywecmda | Cmadusi| /Aucm Nucmob
, MHO20KBapmupHo20 Xunozo doMa, peMoHMm N 1
Pa3padoman |Kopenuyk i U okpacka ¢acada
/ CnELI,Uq)UKllLI,Uﬂ BnEMEHmOb u MU.lTIEDUllflOb Hl1 OELL[ECTBOCOI'PAHI/IHEHHOI;IOTBETCTBEHHOCTHO
H. koHmporb |Koperiyk /// Kanuma/bHeld peMoHm «rﬂaBnpOEKT»

$opmam
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1. Общие указания см. л. 1. Общие указания см. л. 1. 2. Лист читать совместно с л. 6-10, 12. Лист читать совместно с л. 6-10, 12. 3. Ведомость демонтажных работ см. л. 5. Ведомость демонтажных работ см. л. 5. 4. Расход материалов: Расход материалов: - Противогрибковое средство "Ceresit CT99" (концентрация 1:5) - 0,05 кг/м ; Противогрибковое средство "Ceresit CT99" (концентрация 1:5) - 0,05 кг/м ; 2; - Штукатурка цементная "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" при толщине слоя 10 мм - 17 кг/м ; Штукатурка цементная "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" при толщине слоя 10 мм - 17 кг/м ; 2; - Грунтовка "КНАУФ-ТИФЕНГРУНД " - 0,1 кг/м ; Грунтовка "КНАУФ-ТИФЕНГРУНД " - 0,1 кг/м ; 2; - Грунтовка "КНАУФ-МУЛЬТИГРУНД"- 0,2 кг/м ; Грунтовка "КНАУФ-МУЛЬТИГРУНД"- 0,2 кг/м ; 2; - Эмаль по металлу "PARADE SPECIAL Z1" - 5 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; Эмаль по металлу "PARADE SPECIAL Z1" - 5 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; 2/л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; - Эмаль по дереву "PARADE CLASSIC А6" - 6 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; Эмаль по дереву "PARADE CLASSIC А6" - 6 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; 2/л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; - Фасадная краска "PARADE PROFESSIONAL F51 ALL SEASON" (тип поверхности фасада - структурная: - 1,25 м /л (расход указан при Фасадная краска "PARADE PROFESSIONAL F51 ALL SEASON" (тип поверхности фасада - структурная: - 1,25 м /л (расход указан при  (тип поверхности фасада - структурная: - 1,25 м /л (расход указан при 2/л (расход указан при окрашивании на 2 раза), плотность краски 1,45 кг/л. - Полиуритуритановый герметик "Сазиласт 25"- 1.87 кг/м.п. шва, плотность 1.7кг/м³. Полиуритуритановый герметик "Сазиласт 25"- 1.87 кг/м.п. шва, плотность 1.7кг/м³. . 5. Объем герметика принят на основании фактических размеров межпанельных швов. Объем герметика принят на основании фактических размеров межпанельных швов. 6. * - площадь для направляемой рулонной кровли указана без учета нормы расхода. Норма расхода для нижнего слоя - 1,16 м /м , для * - площадь для направляемой рулонной кровли указана без учета нормы расхода. Норма расхода для нижнего слоя - 1,16 м /м , для 2/м , для 2, для верхнего - 1,14 м /м . 2/м . 2. 7. Расход материалов указан без учёта нормы расхода. Расход материалов указан без учёта нормы расхода. 8. Перед началом работ альпинистов выполнить навеску рабочего и страховочного тросов. Рабочий трос — 1 шт, страховочный — 1 шт.Перед началом работ альпинистов выполнить навеску рабочего и страховочного тросов. Рабочий трос — 1 шт, страховочный — 1 шт.


Cneuudukauus 3neMenmob u Mamepuanob Ha KaNUMAAbHLIU peMoHm dacadch

Mpume-
Mos. OBo3HaYeHue HaumMeHobaHue Kon. YaHUE
42 TY 5774-001-17925162-99 Yrugnekc 3KIM (dononHUMeNbHLIO CAGT NO NPUMBIKAHUK 713 M2
(npousbodumens “TexHoHuKonb”) | K cmeHaM Ko3upbkob nodbe3sdod, b=660MM, L=10.8 m.n.) '
43 CA3M MNonuypumaHoBeid zepMemuk Casunacm 25 (npuMbikaHue 01%532// M.n./M>
K CMeHaM Ko3bipbkob nodbesdob) ‘34 /Ke
Papmyk u3 ouuHkobaHHol cmanu (NpuMbikaHue K 10.8/
bl rOCT 14918-2020 CmeHaM Ko3bipbkoB nodbesdob), t=0.5 MM, b=310 MM 13.48 MN./Ke
- 18.16/ M./
Omnub u3 oyuHkobaHHol cmany, t=0.5 MM, b=350 MM (no m.n.(c y4emom
45 FOCT 14918-2020 nepuMempy Ko3bipbkoB nodvesdob) 139'29%/ HGX"Egmﬂ)/
PeMoHm uokonbHol 3adupku (MoHmax ¢ necob)
46 [OCT 8509-93 Yzonok L50X50*3 (npozoHsl) 8228 [ ke
47 [OCT 8509-93 Yzonok L50x50*3 (3neMeHm KpenneHus K X/8 naHensm) 3877'50/1 M.N/Ke
48 rocT 8509-93 Yeonok L50X50*3 (3neMem kpenneHus k cbasm) DI wane
P AHkep-wnunbka HSA M8x55 (kpenneHue K /8
49 Mpousbodumens “Hilti nanensM u cbasm) 1022 wm.
Mpopnucm HC-35 t=0.7MM okpaweHHbITd, ubem: RAL 250 | 419.91/ 2
50 IOCT 24045-2016 50 10 3107 33 M°/Ke
NepdopupobaHHble nucmsl (mMun 1a) ¢ kpyansIMu 6.96/ 2
51 rocT P 58602-2013 omBepcmusiMu $25MM ¢ wazom 30MM 59.16 M/ke
52 _ MnaHka U3 ouUHKoBAHHOU CMA AU C NOAUMEPHLIM 4387/ Mn/Ke
nokpsimueM - RAL 7004 (815 HapyxHbix yznob) 28.08 '
53 _ MnaHKa u3 ouUHKoBAHHOU CMANU C NONUMEPHBIM 22.38/ MA/K2
nokpsimueM - RAL 7004 (8ns BHympeHHUX yznob) 16.32 '
- 104.6/ 2
Omnub u3 ouuHkobaHHOU CMa U ¢ NOAUMEPHbIM M.N/M
Sk FOCT P 54301-20M1 nokpeimuem (RAL 7004), b=370 MM (omnub uokons) 233275/l+ /Ke
55 CA3M MonuypumaHoBed 2zepMemuk Casunacm 25 (omaub 2]031% Mn./M3
uokons) 572 /Ke
4-1 roCT 31173-2016 QNCBB A On MNp NMpz H N2ac M1 0 (1200x1500 MM) 1/72 wm./Ke

1

Yka3saHusa no npousboedcmby padom HA KANUMA AbHLIU PEMGHM:

BoinonHumb ydaneHue 3aNONHEHUS 20PU3OHMAAbHbIX U BepmukanbHbix wbob cmbikob cmeHobbix nNaHenel NYMEM OYUCMKU UCMbA oM

3QN0HAKWUX e20 3neMeHmob pyyHLIM cnocodoM ¢ nocnedylued o4ucmkol KpOMOK naHened. 3ameM ydanums NbiAb U NPEdYMb NOMOCMb CXAMbIM

Bo3dyxom.
. Boinonnums ycmpoucmbo Hoboz20 3anonHeHus dedpopMauuoHHG20 wbha, 2opusoHmanbHbiX U BepmukanbHbix wBob cmbikob cmeHobeix naHened
npedbapumenbHo ode3xupub KpoMKU naHenel U CMeHKU CMbKoBbix ycmud pacmbopumeneM “Yadm-cnupum” (cM. cxemy ycmpolcmba
20PU30HMANLHLIX U BepmukanbHEIX Whob cmuika cmeHobbix naHened Ha 7.9). LuaMemp ynnomHUMenbLHOU Npoknadku BunamepM ymoyHuUmb Nacne
deMoHmaxa cywecmbywuwezo 3anonHeHus wbob.
BeinonHume zudpocmpyiHul odpadomky nobepxHocmu ¢acada (cmeHbl, omKoCkl OKOHHLIX U OBepHbIX NpoEMob, xene3odemoHHble KG3bIPKU U
KpbiNbua) BocnpuuMyubeie K 302psi3HEHUIN CMeXHbIe CMPOUMe/bHbe 3A8MEeHMbl HAKPbLIMbL UAU 0KAeUMb BoGoHeNPoHULaEMBEIM NOKPHIMUEM.
BbinonHumb peMoHm nobBpexdeHHbix ydqacmkob u cmeHobeix naHeneld peMoHMHbIM pacmbopoM MasterEmaco S488. Pemonm Ha bcex yyvacmkax
npousbodumb no 3apaHee nodzomobneHHolU nobepxHocmu. Y4acmku pemMoHma cM. kapmel dedpekmod u nobpexdeHuu B zpagudeckol Hacmu
3aknw4deHus MM/2023-C612-33.
BuinonHume owmykamypubaHue demoHHLIX Kpbiney Bxoda (no HApyYXHbIM NobepxHoCMsAM) ueMeHMHOU wmykamypkod “KHAYP-YHTEPNYTL".
OwmykamypubaHue BebinonHsmbL € apMupoBaHueM cmeknomkaHebol cemkod no bBced naowadu. Haxnécm apMupywwux cemok 3caxeH
cocmabnams He MeHee 100 MM, TeMmnepamupa ocHobaHus u 6o3duxa He donxHbl Obimb MeHee +5°C. Padovue nobepxHocmu ¢ HabempeHHoU
CMOPOHbI 3auumumb om doxds, NPU CONHEYHOU U 04eHb MENNOU N0200e HAHECEHHYI WMUKAMYPKY 30KPpbiMb dpe3eHmoM u m.n. do BeicbiXxaHUS.
[leped HaHeceHueM ueMeHMHozo wmykamypHozo pacmbopa “KHAYP-YHTEPIMYTL” nobepxHocmb 8emoHHBIX Kpbleu NOKpbiMb 2pyHmobkol
"KHAYP-MY/IbTUIPYHA". NMocne HaHeceHust damb 2pyHmobke BbiCOXHYMb MUHUMUM 24 Yaca.
BuinonHume o4ucmky OdepeBsiHHbiX OKOHHbIX U ObepHbix npoémoB, Memannudeckux 0OBepHeix 0nokob, nepun Bxoda, necmHuu, cbecob u
ozpaxderuss kpobnu om cyuiecmbywwux NOKpeIMud, MbIAU U Pa3/AUMHBIX 3a2psA3HeHud ¢ nocnedywwuM ode3xupubaHueM nobepxHocmu

13. BeinonHumb 3aMeHy 3bepHozo dnoka- nasa b mexHu4yeckoe nodnonbe
14. Tpynnobyte cneuupuUKaA LUK 30N0AHEeHUS OKOHHBIX U 3BepHbix npoemMob cM. pa3den M1/2023-C612-AP.
15. **BbinonHumb MoHMaA X paHee deMoHmupobaHHO20 pacadHozo ocbemumensHoz0 odopydobaHus u 3nekmpanpobodku.

16. B ocmanbHOM, 4mo He ykasaHo b ykasaHuax no npousbodcmby padom, pukobodcmBobambcs UHCMPUKLUAMU NO NPpUMeHeHuk npou3bodumened
mMamepuanob.

17. PeMoHMHO-CcMpoumenbHble padomsl no ¢pacady 3daHua ocywecmbaams ¢ NpuMeHeHueM dacadHbix nodbeMHukob (nnex).

18. Mpu opzaHu3auuyu npousbodcmba deMoHMAXHbIX U MOHMAXHLIX padom naowade ¢acada 30aHusA pa3dubaemcs Ha bepmukanbHele 3axbamkuy, b
npedenax komopeix BbiNonHAM padomsl pa3HbIMU 36eHbAMU MOHMAXHUKGD.

19. B npedenax bepmukanbHol 3axbamku deMoHmax u MoHmax ocywecmbaswm b cnedywweld mexHonozuvecked nocnedobamensHocmu:
o [leMoHmax omnubob okoH u dankoHob;

o [leMoHmax 3nekmponpobodku u cchemumensHozo odopydodaHus;
e [leMoHmax 3anonHeHust BepmukanbHeix wWhob cmeikob cmeHobLix NaHened ;
o [leMOHMAX 3QNOAHEHUS 20pU30HMANbHbIX WHOB cmbikob cmeHobbix NnaHeney;
o [udpocmpylHas odpadomka nobepxHocmu cmeH (nodzomobka nod ckpawubaHue);
o AHmucenmupoBaHue nobepxHocmu;
e (de3xupubaHue KpOMOK NaHeneld U CMeHoK CMbIkoBLIX ycmud bBepmukanbHbix wboh pacmbopumenem “Yadm-cnupum”;
o (Ode3xupubaHue KpOMOK NaHenel U CMeHoK cmblkobbix ycmuld 20pu3oHmanbHLIX whob pacmbopumenem “Yalim-cnupum”;
o OBdpadomka zpyHmobkol nobepxHocmu ¢pacada (cmeHbl, OMKGCH OKGHHLIX NPGEMOB, Xene3odemoHHbe NaHenu dankoHob);
¢ 3anonHeHue bepmukanbHex WHob cmblikod naHeneld MOHMAXHGU NeHOU U ynaomHumenbHol npoknadkol BunamepM;
e 3aNnonHeHUe 20pU3CHMANLHEIX WHob cmbikob naHened MoHMAXHOU NeHed U ynnomHumensHod npokna.dkod Bunamepm;
e [udpou3onsuus zepMemukoM bepmukansHeX whob naHened;
o [Udpou301aUUs 2epMEMUKOM 20puU30HMAnbHLIX Whob naHeney;
o Okpawubanue cmeH, BokoBbix u BepxHux omkoced okoHHLIX Npoemad (oxkpawubaHue npoucxodum Ha 2 pasa);
o OkpawubaHue depebsHHbIX OKOHHBIX 810KGH;
o MoHmax paHee deMoHmupobaHHOU 3nekmponpobodku u achemumensHozo odopydobaHus;
o MoHmax omaubob okoH U 8anKoHGH;
e Oyucmka nobepxHocmu okoH u dankoHob (nocne 3abepweHust okpacoyHux padom).
20.08wubka uokonbHol 3adupku u peMoHm Kpbiney bBxeda npousbodamcs c¢ nobepxHocmu 3emau (npu Beicome do 15 M) U C nNpuMeHeHueM

cmpoumenbHbIX neccd (npu Buicome danee 1.5mM)

21.Mpu  BeinOAHEHUU padom HA CMPOUMEAbHbIX Anecax padcyue OCMAXHH NPUMEHAMb NpedoxpaHuUmesnbHble nosica. Mecma 3aKpenneHus
npedoxpaHumenbHbix Nosicob donxHb dbiMb UKA3aHL MACMEepPOM Unu NpopadoM.

22.Mpu ycmaHobke cmpoumensHLX necad BuinonHams ycmpoldcmbo cemku dns ozpaxdeHus cmpoumensHeIX necob (nepuMemp cmpoumensHLX necob-
127 m; Beicoma cmpoumenbHbix necob - 2.6 M; nacwadb cmpoumensHbix necob - 595,86 M),

23.Pa3Mewams Ha necax Mamepuans donyckaemcs moneko B Mecmax, npeducMompeHHbIX NpoekmoM npousfodcmba padom, ¢ npuHAmMuUeM Mep
npomub ux nadeHus, & mom Yucne om Bo3deucmbus Bempa. He donyckaemcs xpaHeHue u cknagupobaHue Ha necax mMamepuanod & donbweM
Konudecmbe, 4eM mpeduemcs dna padomsl Ha OaHHOM yyacmke. He donuckaemcs BeinonHeHue padom Bo BpeMa muymaHa, UCKNWYAKWE20
Budumocmb b npedenax ¢poHma padom, 2po3bl U Bempa ckopocmbk 15 M/cek u Bonee.

1. Odwue ykasaHus cMm. . 1.
2. Nlucm yumams cobMecmHo c n. 6-11.
3. Bedomocmb deMoHMaXHLIX padom cM. /. 5.
4, Pacxod mamepuanob:
- Mpomubozpudkoboe cpedcmbo “Ceresit CT99” (koHueHmpayus 1:5) - 0,05 ke/M;
- Wmykamypka ueMermHas “KHAYP-YHTEPNYTU" npu monwuHe cnos 10 MM - 17 ke/ME;
- [puHmobka “KHAY®P-TUPEHTPYHL “ - 0,1ke/M;
- FpyHmobka “KHAYP-MY/IbTUrPYHA - 0,2 kz/M;
- 3Mans no Memanny “PARADE SPECIAL Z1 - 5 M*/n (npu okpawuBaHuu Ha 2 pa3d), nnomHocms 1,17 K2/n;
- 3Mans no depeby “PARADE CLASSIC A6” - 6 M*/n (npu okpawubaHuu Ha 2 pasa), naomHocmb 1,17 K2/ n;
- dacadHas kpacka “PARADE PROFESSIONAL F51ALL SEASON” (mun nobepxHocmu ¢pacada — cmpykmupHas: - 1,25 M*/n (pacxod ykasaH
Npu cKpawubaHuu Ha 2 pasa), nAcmHoCmb Kpacku 1,45 ka/n.
- MonuypumypumaHobsiu zepmemuk “Casunacm 25"~ 1.87 k2/m.n. wba, nnomHocms 1.7kz/M3.
5. OdbeM zepMemuKka NPUHAM Ha ocHobaHuu ¢pakmu4eckux pa3mMepod MexnaHenbHbIx whHob.
6. Pacxod mamepuanodb ykasaH de3 y4ema HopMel pacxoda.

pacmbopoM “Yaldm-cnupum” neped HaHECEHUEM KPA.CKU.
8. BbinonHumb ycmpoucmbo ouurkobaHHbIX omaubob ¢ nonuMepHLIM NokpeimueM Bcex oKOHHLIX NpoeMod. 3cku3 okoHHO20 emauba npubedeH Ha n. 6. |— |_| / 2 O 2 3 - [ B /I 2 - K P
9. Neped okpawubaHueM dpacadob nobepxHocmb (cmeHbl, OMKOCH OKGHHLIX U OBepHbIX NPGEMOB, KO3LIPKU U KphiAbua) odpadomams 2pyHmobkol
"KHAY®-TUPEHTPYHA". Mocne HaHeceHust damb 2pyHmobke BuicoxHYmMb MUHUMUM 3 Yaca. TeMnepamypa ocHobaHus u Bo3dyxa donxHel Sbimb KDGCHOHDCKUEI KDGG, 2. HODLI/'II:CK,
He MeHee +5°C. Mocnedywwue padomsl npobodumb MOALKO NGCAE NONHO20 BbICkIXQHUA 2pyHMOobKuU.
10. BuinonHumb okpawuBaHue cmeH, SokoBbix U BepxHUX OMKOCOB OKOHHLIX NpoemoB, depeBsiHHBIX OKOHHLIX B710K0B, Memannuyeckux 3bepHbIX Vam [Konual lucm [NGox | Todn._. | Zama yn. MZGDCKGH, 6
dnokob, Memannuyeckux nNeCmMHuU, o02paxdeHus Kpelineu, Ko3bipbkab B coombemcmbuu ¢ ubemobeiMu peweHusiMu, npuHamseiMu B pa3sdene . Al : b
IM/2023-Cb12-AP. OkpawubaHue nobepxHocmu ¢acadob (cmeHsl, OMKOCH OKOHHLIX U GBEepHbIX NPOEMOB, Xene30d0emoHHLe KO3bipKU U Fnn KopeH4yk // KanumanbHbeid peMoHm odwezo umywecmba | Cmadus | /lucm /lucmob
" Kgbmbuﬂ) BuinonHAML 351 dba pasa. A . A ., MHo20KBapMUPHO20 XUnczo doMa, PeMOHM N 172
. BbinonHume ycmpoidcmbo pynoHHoU Kpoabau Ko3bipbkob 8ankoHob. 7= U oKDacka dacada
12. BeinonHUMb ycmpodcmbo odwubku wokonbHod 3adupku us npopaucma HC-35 (cM. cxeMy ucmpolcmba npodaucma 3adupku cM. Ha A.10). Mpoduxu Pa3spadoman {Koperuyk // P ¢
BeinoAHUMbL U3 nepgopupcbaHHozo Aucma ¢ kpenneHueM kK npodaucmy nocpedcmboM 3aknensibaHus. Mo KOHMYpY UOKOALHOU 3adupku / Cneuudukauust 3neMeHmoB U Mamepuancd Ha OBLECTBO G OMPAHMIEHHOR OTBETCTBEHHOCTO
BeinonHUMBL ycmpolcmba ouuHkebaHHozo omauba (3cku3 npubedeH Ha n.6). H. KoHmpone |Koperuyk //// KQNUMA bHBIT peMoHM: YKa3aHus No ﬁ@«rnagn 0eKT»
npousBodcmby padom Ha KANUMANLHLIO PeMOHM P
$opmam A3
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1. Общие указания см. л. 1. Общие указания см. л. 1. см. л. 1. 2. Лист читать совместно с л. 6-11. Лист читать совместно с л. 6-11. с л. 6-11. 3. Ведомость демонтажных работ см. л. 5. Ведомость демонтажных работ см. л. 5.  см. л. 5. 4. Расход материалов: Расход материалов: - Противогрибковое средство "Ceresit CT99" (концентрация 1:5) - 0,05 кг/м ; Противогрибковое средство "Ceresit CT99" (концентрация 1:5) - 0,05 кг/м ; 2; - Штукатурка цементная "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" при толщине слоя 10 мм - 17 кг/м ; Штукатурка цементная "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" при толщине слоя 10 мм - 17 кг/м ; 2; - Грунтовка "КНАУФ-ТИФЕНГРУНД " - 0,1 кг/м ; Грунтовка "КНАУФ-ТИФЕНГРУНД " - 0,1 кг/м ; КНАУФ-ТИФЕНГРУНД " - 0,1 кг/м ;  " - 0,1 кг/м ; 2; - Грунтовка "КНАУФ-МУЛЬТИГРУНД"- 0,2 кг/м ; Грунтовка "КНАУФ-МУЛЬТИГРУНД"- 0,2 кг/м ; 2; - Эмаль по металлу "PARADE SPECIAL Z1" - 5 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; Эмаль по металлу "PARADE SPECIAL Z1" - 5 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; 2/л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; - Эмаль по дереву "PARADE CLASSIC А6" - 6 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; Эмаль по дереву "PARADE CLASSIC А6" - 6 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; 2/л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; - Фасадная краска "PARADE PROFESSIONAL F51 ALL SEASON" (тип поверхности фасада - структурная: - 1,25 м /л (расход указан Фасадная краска "PARADE PROFESSIONAL F51 ALL SEASON" (тип поверхности фасада - структурная: - 1,25 м /л (расход указан  (тип поверхности фасада - структурная: - 1,25 м /л (расход указан 2/л (расход указан при окрашивании на 2 раза), плотность краски 1,45 кг/л. - Полиуритуритановый герметик "Сазиласт 25"- 1.87 кг/м.п. шва, плотность 1.7кг/м³. Полиуритуритановый герметик "Сазиласт 25"- 1.87 кг/м.п. шва, плотность 1.7кг/м³. . 5. Объем герметика принят на основании фактических размеров межпанельных швов. Объем герметика принят на основании фактических размеров межпанельных швов. 6. Расход материалов указан без учёта нормы расхода.Расход материалов указан без учёта нормы расхода.
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13. Выполнить замену дверного блока- лаза в техническое подполье 14. Групповую спецификацию заполнения оконных и дверных проемов см. раздел ГП/2023-СБ12-АР. ГП/2023-СБ12-АР. 15. **Выполнить монтаж ранее демонтированного фасадного осветительного оборудования и электропроводки. 16. В остальном, что не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей материалов. 17. Ремонтно-строительные работы по фасаду здания осуществлять с применением фасадных подъемников (люлек). 18. При организации производства демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в пределах которых выполняют работы разными звеньями монтажников.  19. В пределах вертикальной захватки демонтаж и монтаж осуществляют в следующей технологической последовательности: Демонтаж отливов окон и балконов; Демонтаж электропроводки и осветительного оборудования; Демонтаж заполнения вертикальных швов стыков стеновых панелей ; Демонтаж заполнения горизонтальных швов стыков стеновых панелей; Гидроструйная обработка поверхности стен (подготовка под окрашивание); Антисептирование поверхности; Обезжиривание кромок панелей и стенок стыковых устий вертикальных швов растворителем "Уайт-спирит"; Обезжиривание кромок панелей и стенок стыковых устий горизонтальных швов растворителем "Уайт-спирит"; Обработка грунтовкой поверхности фасада (стены, откосы оконных проёмов, железобетонные панели балконов); Заполнение вертикальных швов стыков панелей монтажной пеной и уплотнительной прокладкой Вилатерм; Заполнение горизонтальных швов стыков панелей монтажной пеной и уплотнительной прокладкой Вилатерм; Гидроизоляция герметиком вертикальных швов панелей; Гидроизоляция герметиком горизонтальных швов панелей; Окрашивание стен, боковых и верхних откосов оконных проемов (окрашивание происходит на 2 раза); Окрашивание деревянных оконных блоков; Монтаж ранее демонтированной электропроводки и осветительного оборудования; Монтаж отливов окон и балконов; Очистка поверхности окон и балконов (после завершения окрасочных работ). 20. Обшивка цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением Обшивка цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  земли (при высоте до 1.5 м) и с применением земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  (при высоте до 1.5 м) и с применением (при высоте до 1.5 м) и с применением  высоте до 1.5 м) и с применением высоте до 1.5 м) и с применением  до 1.5 м) и с применением до 1.5 м) и с применением  1.5 м) и с применением 1.5 м) и с применением  м) и с применением м) и с применением  и с применением и с применением  с применением с применением  применением применением строительных лесов (при высоте более 1.5м) 21. При выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления При выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  должны применять предохранительные пояса. Места закрепления должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  применять предохранительные пояса. Места закрепления применять предохранительные пояса. Места закрепления  предохранительные пояса. Места закрепления предохранительные пояса. Места закрепления  пояса. Места закрепления пояса. Места закрепления  Места закрепления Места закрепления  закрепления закрепления предохранительных поясов должны быть указаны мастером или прорабом. 22. При установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- При установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  строительных лесов (периметр строительных лесов- строительных лесов (периметр строительных лесов-  лесов (периметр строительных лесов- лесов (периметр строительных лесов-  (периметр строительных лесов- (периметр строительных лесов-  строительных лесов- строительных лесов-  лесов- лесов- 127 м; высота строительных лесов  -  2...6 м; площадь строительных лесов - 595,86 м ). ; высота строительных лесов  -  2...6 м; площадь строительных лесов - 595,86 м ). 2...6 м; площадь строительных лесов - 595,86 м ). ; площадь строительных лесов - 595,86 м ). 2). 23. Размещать на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер Размещать на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  проектом производства работ, с принятием мер проектом производства работ, с принятием мер  производства работ, с принятием мер производства работ, с принятием мер  работ, с принятием мер работ, с принятием мер  с принятием мер с принятием мер  принятием мер принятием мер  мер мер против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  хранение и складирование на лесах материалов в большем хранение и складирование на лесах материалов в большем  и складирование на лесах материалов в большем и складирование на лесах материалов в большем  складирование на лесах материалов в большем складирование на лесах материалов в большем  на лесах материалов в большем на лесах материалов в большем  лесах материалов в большем лесах материалов в большем  материалов в большем материалов в большем  в большем в большем  большем большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  допускается выполнение работ во время тумана, исключающего допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  выполнение работ во время тумана, исключающего выполнение работ во время тумана, исключающего  работ во время тумана, исключающего работ во время тумана, исключающего  во время тумана, исключающего во время тумана, исключающего  время тумана, исключающего время тумана, исключающего  тумана, исключающего тумана, исключающего  исключающего исключающего видимость в пределах фронта работ, грозы и ветра скоростью 15 м/сек и более.

AutoCAD SHX Text
Указания по производству работ на капитальный ремонт: 1. Выполнить удаление заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от Выполнить удаление заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от  удаление заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от удаление заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от  заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от  горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от  и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от  вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от  швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от  стыков стеновых панелей путём очистки устья от стыков стеновых панелей путём очистки устья от  стеновых панелей путём очистки устья от стеновых панелей путём очистки устья от  панелей путём очистки устья от панелей путём очистки устья от  путём очистки устья от путём очистки устья от  очистки устья от очистки устья от  устья от устья от  от от заполняющих его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым  его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым  элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым  ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым  способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым  с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым  последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым  очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым  кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым  панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым  Затем удалить пыль и продуть полость сжатым Затем удалить пыль и продуть полость сжатым  удалить пыль и продуть полость сжатым удалить пыль и продуть полость сжатым  пыль и продуть полость сжатым пыль и продуть полость сжатым  и продуть полость сжатым и продуть полость сжатым  продуть полость сжатым продуть полость сжатым  полость сжатым полость сжатым  сжатым сжатым воздухом.  2. Выполнить устройство нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей Выполнить устройство нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей  устройство нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей устройство нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей  нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей  заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей  деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей  шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей  горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей  и вертикальных швов стыков стеновых панелей и вертикальных швов стыков стеновых панелей  вертикальных швов стыков стеновых панелей вертикальных швов стыков стеновых панелей  швов стыков стеновых панелей швов стыков стеновых панелей  стыков стеновых панелей стыков стеновых панелей  стеновых панелей стеновых панелей  панелей панелей предварительно обезжирив кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  обезжирив кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства обезжирив кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  "Уайт-спирит" (см. схему устройства "Уайт-спирит" (см. схему устройства  (см. схему устройства (см. схему устройства  схему устройства схему устройства  устройства устройства горизонтальных и вертикальных швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после  и вертикальных швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после и вертикальных швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после  вертикальных швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после вертикальных швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после  швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после  стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после  стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после  панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после  на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после  л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после л.9). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после ). Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после  Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после  уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после  прокладки Вилатерм уточнить после прокладки Вилатерм уточнить после  Вилатерм уточнить после Вилатерм уточнить после  уточнить после уточнить после  после после демонтажа существующего заполнения швов. 3. Выполнить гидроструйную обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и Выполнить гидроструйную обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  гидроструйную обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и гидроструйную обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  и дверных проёмов, железобетонные козырки и и дверных проёмов, железобетонные козырки и  дверных проёмов, железобетонные козырки и дверных проёмов, железобетонные козырки и  проёмов, железобетонные козырки и проёмов, железобетонные козырки и  железобетонные козырки и железобетонные козырки и  козырки и козырки и  и и крыльца)  Восприимчивые к загрязнению смежные строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым покрытием. 4. Выполнить ремонт повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках Выполнить ремонт повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  ремонт повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках ремонт повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  S488. Ремонт на всех участках S488. Ремонт на всех участках  Ремонт на всех участках Ремонт на всех участках  на всех участках на всех участках  всех участках всех участках  участках участках производить по заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части  по заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части по заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части  заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части  подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части  поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части  Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части  ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части  см. карты дефектов и повреждений в графической части см. карты дефектов и повреждений в графической части  карты дефектов и повреждений в графической части карты дефектов и повреждений в графической части  дефектов и повреждений в графической части дефектов и повреждений в графической части  и повреждений в графической части и повреждений в графической части  повреждений в графической части повреждений в графической части  в графической части в графической части  графической части графической части  части части заключения ГП/2023-СБ12-ЭЗ. ГП/2023-СБ12-ЭЗ. 5. Выполнить оштукатуривание бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". Выполнить оштукатуривание бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  оштукатуривание бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". оштукатуривание бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". Оштукатуривание выполнять с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен  выполнять с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен выполнять с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен  с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен  армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен  стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен  сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен  по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен  всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен  площади. Нахлёст армирующих сеток должен площади. Нахлёст армирующих сеток должен  Нахлёст армирующих сеток должен Нахлёст армирующих сеток должен  армирующих сеток должен армирующих сеток должен  сеток должен сеток должен  должен должен составлять не менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной  не менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной не менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной  менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной  100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной  мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной  Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной  основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной  и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной  воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной  не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной  должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной  быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной  менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной  +5°С. Рабочие поверхности с наветренной +5°С. Рабочие поверхности с наветренной  Рабочие поверхности с наветренной Рабочие поверхности с наветренной  поверхности с наветренной поверхности с наветренной  с наветренной с наветренной  наветренной наветренной стороны защитить от дождя, при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть брезентом и т.п. до высыхания. 6. Перед нанесением цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой Перед нанесением цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой  нанесением цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой нанесением цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой  цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой  штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой  раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой  "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой  поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой  бетонных крылец покрыть грунтовкой бетонных крылец покрыть грунтовкой  крылец покрыть грунтовкой крылец покрыть грунтовкой  покрыть грунтовкой покрыть грунтовкой  грунтовкой грунтовкой "КНАУФ-МУЛЬТИГРУНД". После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 24 часа. 7. Выполнить очистку деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и Выполнить очистку деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  очистку деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и очистку деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  блоков, перил входа, лестниц, свесов и блоков, перил входа, лестниц, свесов и  перил входа, лестниц, свесов и перил входа, лестниц, свесов и  входа, лестниц, свесов и входа, лестниц, свесов и  лестниц, свесов и лестниц, свесов и  свесов и свесов и  и и ограждения кровли от существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  кровли от существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности кровли от существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  от существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности от существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  загрязнений с последующим обезжириванием поверхности загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  с последующим обезжириванием поверхности с последующим обезжириванием поверхности  последующим обезжириванием поверхности последующим обезжириванием поверхности  обезжириванием поверхности обезжириванием поверхности  поверхности поверхности раствором "Уайт-спирит" перед нанесением краски.  8. Выполнить устройство оцинкованных отливов с полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен на л. 6. Выполнить устройство оцинкованных отливов с полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен на л. 6. л. 6. 9. Перед окрашиванием фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой Перед окрашиванием фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  окрашиванием фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой окрашиванием фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  козырки и крыльца) обработать грунтовкой козырки и крыльца) обработать грунтовкой  и крыльца) обработать грунтовкой и крыльца) обработать грунтовкой  крыльца) обработать грунтовкой крыльца) обработать грунтовкой  обработать грунтовкой обработать грунтовкой  грунтовкой грунтовкой “КНАУФ-ТИФЕНГРУНД”. После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть КНАУФ-ТИФЕНГРУНД”. После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть ”. После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  3 часа. Температура основания и воздуха должны быть 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  часа. Температура основания и воздуха должны быть часа. Температура основания и воздуха должны быть  Температура основания и воздуха должны быть Температура основания и воздуха должны быть  основания и воздуха должны быть основания и воздуха должны быть  и воздуха должны быть и воздуха должны быть  воздуха должны быть воздуха должны быть  должны быть должны быть  быть быть не менее +5°С. Последующие работы проводить только после полного высыхания грунтовки. 10. Выполнить окрашивание стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных Выполнить окрашивание стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  окрашивание стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных окрашивание стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  деревянных оконных блоков, металлических дверных деревянных оконных блоков, металлических дверных  оконных блоков, металлических дверных оконных блоков, металлических дверных  блоков, металлических дверных блоков, металлических дверных  металлических дверных металлических дверных  дверных дверных блоков, металлических лестниц, ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  металлических лестниц, ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе металлических лестниц, ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  лестниц, ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе лестниц, ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  с цветовыми решениями, принятыми в разделе с цветовыми решениями, принятыми в разделе  цветовыми решениями, принятыми в разделе цветовыми решениями, принятыми в разделе  решениями, принятыми в разделе решениями, принятыми в разделе  принятыми в разделе принятыми в разделе  в разделе в разделе  разделе разделе ГП/2023-СБ12-АР. Окрашивание поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и . Окрашивание поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  Окрашивание поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и Окрашивание поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и   (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  и дверных проёмов, железобетонные козырки и и дверных проёмов, железобетонные козырки и  дверных проёмов, железобетонные козырки и дверных проёмов, железобетонные козырки и  проёмов, железобетонные козырки и проёмов, железобетонные козырки и  железобетонные козырки и железобетонные козырки и  козырки и козырки и  и и крыльца) выполнять за два раза.  11.  Выполнить устройство рулонной кровли козырьков балконов.  Выполнить устройство рулонной кровли козырьков балконов. 12. Выполнить устройство обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи Выполнить устройство обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  устройство обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи устройство обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  профлиста забирки см. на л.10).  Продухи профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  забирки см. на л.10).  Продухи забирки см. на л.10).  Продухи  см. на л.10).  Продухи см. на л.10).  Продухи  на л.10).  Продухи на л.10).  Продухи  л.10).  Продухи л.10).  Продухи ).  Продухи   Продухи  Продухи Продухи выполнить из перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  из перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки из перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  заклепывания. По контуру цокольной забирки заклепывания. По контуру цокольной забирки  По контуру цокольной забирки По контуру цокольной забирки  контуру цокольной забирки контуру цокольной забирки  цокольной забирки цокольной забирки  забирки забирки выполнить устройство оцинкованного отлива (эскиз приведен на л.6).л.6).).
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